@

SAFETY PRECAUTIONS

- Before first use, the consumer is required to familiarize themselves with the principles of safe use of the
product.

- This camera is intended for children aged 6 and over. Keep the camera away from children under 6 years of age.
Contains parts that could be swallowed by small children.

Principles and Warnings

medical attention immediately. Contains small parts that could be swallowed or inhaled. The

,—’) Warning: Not suitable for children under 36 months. Risk of choking. In case of ingestion, seek
% toy must be kept out of reach of children who do not meet the age limit of 6 years or older.

Caution: THIS PRODUCT IS NOT A TOY FOR CHILDREN UNDER 6 YEARS OLD. CONSTANT ADULT SUPERVISI-
ON IS REQUIRED. IMPROPER OR CARELESS USE MAY CAUSE SERIOUS INJURY.

Safety principles

- This product can be used by children aged 6 years and over. Children under this age should only use this
product under adult supervision.

- This product can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they are supervised by an adult or have been instructed in the safe use of the product and
understand the hazards involved.

- Children under 6 years of age must be supervised to ensure that they do not play with the product.

- Cleaning and maintenance must not be carried out by children under 6 years of age and must be supervised

by an adult.

- This product is a camera with a printer and is intended for play only. Use the product only for its intended
purpose.

- The product must not be modified for any other use.

- The packaging contains small parts that may be dangerous to children. Always keep the product out of the
reach of children. The bags or many parts they contain may cause choking if swallowed. If swallowed, seek
medical attention immediately.

- The product must not come into contact with water or objects filled with any liquid must not be placed on it.
Do not expose the product to rain or moisture. This may result in electric shock or fire. Do not place any objects
that could create an open flame, such as candles, ashtrays, etc., on the product.

- Do not expose the product to direct sunlight. Do not use or store the product near heat sources (stoves,
heaters, etc.).

- Do not use or store the product in an environment where flammable, volatile or explosive substances are
present or stored.

- Do not clean the product with organic solvents.

- Do not block the ventilation openings of the product. This may cause it to overheat and cause damage.

- Place the device on a flat and stable surface.

- Never insert foreign objects into the ventilation openings or any other openings of the product. Serious electric
shock may occur.

- The product is intended for use in dry locations only.

- Never use the product if it is damaged or shows signs of damage. Do not disassemble or repair the product!
Contact your dealer or the manufacturer.

Safety inststructions for chargers

- Do not use the charger in a highly humid environment. Never touch the charger with wet hands or while
standing in water.

- When powering the device or charging the battery, leave sufficient space around the charger for air circulation.
Do not cover the charger with paper or other objects that could impair its cooling. Do not use the charger stored
in the transport packaging.

- Connect the charger to the correct voltage source. The voltage information is indicated on the product casing
or on its packaging.

- Do not use the charger if it is obviously damaged. Do not repair the device yourself if it is damaged!

- In case of excessive heating, immediately disconnect the device from the power supply.

- Charge the device under supervision.

- The packaging contains small parts that can be dangerous for children. Always keep the product out of the
reach of children. The bags or many of the parts they contain can cause choking if swallowed or placed on the
head.

Safety instructions for Li-ion batteries

- Fully charge the battery before first use.

- Only use a charger designed for this type of battery to charge.

- Use standard charging cables, otherwise the device may be damaged.

- Never connect mechanically damaged or swollen batteries to the charger. Never use batteries in such a
condition, there is a risk of explosion.

- Do not use a damaged power adapter or charger.

- Charge at room temperature, never charge at temperatures below 0 °C or above 40 °C.

- Be careful not to drop, puncture or otherwise damage the battery. Never repair a damaged battery.

- Do not expose the charger or battery to moisture, water, rain, snow or any spray.

- Do not leave the battery in a vehicle, do not expose it to sunlight or place it near heat sources. Strong light or
high temperatures can damage the battery.

- Never leave batteries unattended while charging, short circuit or accidental overcharging (of a battery unsui-
table for fast charging or charged with excessive current or in the event of a charger malfunction) can cause the
leakage of aggressive chemicals, explosion or subsequent fire!

- If the battery becomes excessively hot while charging, disconnect the battery immediately.

- Do not place the charger and the battery being charged on or near flammable objects while charging. Be
careful of curtains, carpets, tablecloths, etc.

- Once the device being charged is fully charged, disconnect it for safety reasons.

- Keep the battery out of the reach of children and animals.

- Never disassemble the charger or battery.

- If the battery is integrated, never disassemble the device unless otherwise specified. Any such attempt is risky
and may result in damage to the product and subsequent loss of warranty.

- Do not throw used or damaged batteries in the trash, fire or heating devices, but hand them in at hazardous
waste collection points.

Device maintenance

- Good maintenance of this device will ensure trouble-free operation and reduce the risk of damage.

- Keep the device away from extremes of humidity and temperature and do not expose the device to direct
sunlight or ultraviolet radiation for long periods.

- Do not drop the device or subject it to strong impacts.

- Do not expose the device to sudden and drastic changes in temperature. This could cause moisture to conden-
se inside the device, which could damage the device. In the event of moisture condensation, allow the device to
dry completely before using it again.

- The surface of the display can be easily scratched. Do not touch it with sharp objects.

- Do not clean the device while it is switched on. Use a soft, lint-free cloth to clean the display and the exterior of
the device. Do not clean the display with paper towels.

- Do not attempt to disassemble, repair or modify the device in any way. Disassembly, modification or any
attempt at repair will void the warranty and may damage the device or even cause injury or property damage.

- Do not store or transport flammable liquids, gases or explosive materials together with the device, its parts or
accessories.

- To prevent theft, do not leave the device and accessories in a visible place in a vehicle unattended.

- Overheating may damage the device.

- If the camera and all accessories come into contact with heavily chlorinated or seawater, rinse them in fresh
water and dry them.

- Do not use an external heat source such as a microwave or hair dryer to dry the camera.

- Before swimming or diving, always check that the battery door or power port door is not ajar. If it is, close it.
Otherwise, the camera will not be waterproof.

- Only wipe the display with a cloth designed for this purpose to avoid scratching it.

Other information

1) For households: This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste dis-
posal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe recycling. In case of incorrect disposal of this kind of wastes user can be
fined according to national laws. User information for disposal of electric and electronic devices in countries out-
side the EU: The symbol stated above (crossed recycle bin) is valid only in countries in European Union. For correct
disposal of electric and electronic devices ask your city hall or distributor of these devices. Everything is expressed
by the symbol of crossed recycle bin on product, cover or printed materials.

2) Please contact your dealer for warranty repairs. In case of technical problems and questions, please contact your
dealer who will inform you of the next steps to be taken. Observe the rules for working with electrical equipment.
The user is not authorised to disassemble the equipment or replace any of its components. There is a risk of electric
shock if the covers are opened or removed. Incorrect assembly and reconnection of the equipment also exposes
you to the risk of electric shock.

The warranty period for the products is 24 months unless otherwise stated. The warranty does not cover damage
caused by non-standard use, mechanical damage, exposure to harsh conditions, handling contrary to the manual
and normal wear and tear. The warranty period is 24 months for the battery and 6 months for its capacity. For more
information on the warranty, please visit www.elemé6.com/warranty

Neither the manufacturer, importer nor distributor shall be liable for any damage caused by the installation or
improper use of the product.

EU Declaration of Conformity

elemé6 s.r.o. hereby declares that the LAMAX InstaKid2 Plus complies with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU Annex Il 2015/863. All LAMAX products are inten-
ded for sale without restriction in Germany, the Czech Republic, Slovakia, Poland, Hungary and other EU member
states. The full Declaration of Conformity can be downloaded from www.lamax-electronics.com/support/doc/

Manufacturer:
elemé6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Czech Republic
info@elemé6.com
www.lamax-electronics.com

LAMAX® brand is a registered trademark and our products are protected by patent.
All rights reserved.
Printing errors and changes in manual and safety instructions reserved.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

- Vor der ersten Verwendung ist der Verbraucher verpflichtet, sich mit den Grundsétzen der sicheren Verwen-
dung des Produkts vertraut zu machen.

- Diese Kamera ist fiir Kinder ab 6 Jahren bestimmt. Halten Sie die Kamera von Kindern unter 6 Jahren fern.
Enthilt Teile, die von Kleinkindern verschluckt werden kénnten.

Grundsitze und Warnhinweise

Warnung Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten. Erstickungsgefahr. Im Falle des
) sofort arztliche Hilfe aufsuchen. Enthélt kleine Teile, die verschluckt oder

eingeatmet werden kénnen. Das Spielzeug muss auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden, die das Mindestalter von 6 Jahren nicht erfiillen.

Vorsicht: DIESES PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG FUR KINDER UNTER 6 JAHREN. STANDIGE AUFSICHT

DURCH ERWACHSENE IST ERFORDERLICH. UNSACHGEMABER ODER NACHLASSIGER GEBRAUCH KANN

SCHWERE VERLETZUNGEN VERURSACHEN.

Sicherheitsprinzipien

- Dieses Produkt kann von Kindern ab 6 Jahren verwendet werden. Kinder unter diesem Alter diirfen dieses

Produkt nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

- Dieses Produkt kann von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten

oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie von einem Erwachsenen beaufsichtigt

werden oder in die sichere Verwendung des Produkts eingewiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.
-Kinder unter 6 Jahren missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.
- Reinigung und Wartung dirfen nicht von Kindern unter 6 Jahren durchgefiihrt werden und miissen von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden.
- Bei diesem Produkt handelt es sich um eine Kamera mit Drucker und ist nur zum Spielen bestimmt. Verwenden
Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.
- Das Produkt darf nicht fiir andere Zwecke verandert werden.
- Die Verpackung enthalt Kleinteile, die fiir Kinder gefahrlich sein konnen. Bewahren Sie das Produkt stets
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die Beutel bzw. die vielen darin enthaltenen Teile kénnen beim
Verschlucken zum Ersticken fiihren. Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen.
- Das Produkt darf nicht mit Wasser in Beriihrung kommen und es diirfen keine mit Fliissigkeit gefiillten
Gegenstande darauf abgestellt werden. Setzen Sie das Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Dies kann
zu einem Stromschlag oder Brand fiihren. Stellen Sie keine offenen Flammen erzeugenden Gegenstiande wie
Kerzen, Aschenbecher usw. auf das Produkt.
- Setzen Sie das Produkt nicht direkter Sonneneinstrahlung aus. Verwenden oder lagern Sie das Produkt nicht in
der Nahe von Warmequellen (Herd, Heizung usw.).
- Verwenden oder lagern Sie das Produkt nicht in einer Umgebung, in der brennbare, fliichtige oder explosive
Substanzen vorhanden sind oder gelagert werden.
- Reinigen Sie das Produkt nicht mit organischen Lésungsmitteln.
- Decken Sie die Beliiftungséffnungen des Produkts nicht ab. Es kann zu einer Uberhitzung und damit zu einer
Beschadigung kommen.
- Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und stabile Oberflache. N
- Flihren Sie niemals Fremdkérper in die Liftungsschlitze oder andere Offnungen des Produkts ein. Es kann zu
schweren Stromschldgen kommen.
- Das Produkt ist nur flir den Betrieb an einem trockenen Ort vorgesehen.
- Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen einer Beschadigung aufweist. Das
Produkt nlcht zerlegen oder reparieren! Wenden Sie sich an Ihren Handler oder Hersteller.

R inweise fiir Lad =
- Verwenden Sie das Ladegerat nicht in einer Umgebung mit sehr hoher Luftfeuchtigkeit. Beriihren Sie das
Ladegerat niemals mit nassen Handen oder wahrend Sie im Wasser stehen.
- Lassen Sie beim Einschalten des Gerats oder Laden des Akkus ausreichend Platz um das Ladegerat herum,
damit die Luft zirkulieren kann. Decken Sie das Ladegerét nicht mit Papier oder anderen Gegenstanden ab, die
die Kiihlung beeintréchtigen konnten. Verwenden Sie das Ladegerét nicht im Versandbehalter.
- SchlieBen Sie das Ladegerat an die richtige Spannungsquelle an. Die Spannungsinformationen sind auf dem
Produktgehduse oder der Verpackung angegeben.
- Verwenden Sie das Ladegerat nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist. Bei Beschadigungen am Gerat
keinesfalls selbst reparieren!
- Bei ibermaBiger Erwdrmung das Gerat sofort von der Stromversorgung trennen.
- Laden Sie das Gerat unter Aufsicht auf.
- Die Verpackung enthalt Kleinteile, die fiir Kinder gefahrlich sein konnen. Bewahren Sie das Produkt stets
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die Beutel bzw. die vielen darin enthaltenen Teile kénnen beim
Verschlucken oder beim Aufsetzen auf den Kopf zum Ersticken fiihren.

< cherhei fiir
- Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.
- Verwenden Sie zum Laden nur ein Ladegerét, das fiir diesen Akkutyp ausgelegt ist.
- Verwenden Sie zum Laden handelsiibliche Kabel, da das Gerét sonst beschadigt werden kann.
- SchlieBen Sie auf keinen Fall mechanisch beschadigte oder aufgebléhte Akkus an das Ladegerét an. Verwenden
Sie Batterien in diesem Zustand auf keinen Fall, es besteht Explosionsgefahr.
- Verwenden Sie keine beschadigten Netzteile oder Ladegeréte.
- Bei Raumtemperatur laden, niemals bei Temperaturen unter 0 °C oder tiber 40 °C laden.
- Achten Sie darauf, dass Sie die Batterie nicht fallen lassen, durchstechen oder anderweitig beschadigen. Repari-
eren Sie niemals eine beschadigte Batterie.
- Setzen Sie das Ladegerat und den Akku keiner Feuchtigkeit, Wasser, Regen, Schnee oder Spritzwasser aus.
- Lassen Sie die Batterie nicht im Fahrzeug liegen, setzen Sie sie nicht der Sonne aus und platzieren Sie sie nicht
in der Ndhe von Warmequellen. Starkes Licht oder hohe Temperaturen kénnen den Akku beschadigen.
- Lassen Sie Akkus wahrend des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt, da es bei Kurzschliissen oder verse-
hentlichem Uberladen (bei nicht fir Schnellladen geeigneten oder mit zu hohem Strom geladenen Akkus oder
bei einer Fehlfunktion des L ats) zum Austreten ag iver Cl ien, einer Explosion oder einem
anschlieBenden Brand kommen kann!
- Wenn der Akku wahrend des Ladevorgangs tiberméBig heil wird, trennen Sie die Batterie sofort ab.
- Legen Sie das Ladegerét und den zu ladenden Akku wéhrend des Ladevorgangs nicht auf oder in die Ndhe von
brennbaren Gegenstanden. Seien Sie vorsichtig mit Vorhangen, Teppichen, Tischdecken usw.
- Sobald das Akkugerat vollstandig geladen ist, ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden den Netzstecker.
- Bewahren Sie die Batterie auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.
- Zerlegen Sie niemals das Ladegerét oder den Akku.
- Bei einem integrierten Akku darf das Gerat auf keinen Fall zerlegt werden, sofern nicht anders angegeben.
Jeder derartige Versuch ist riskant und kann zu Schaden am Produkt und in der Folge zum Verlust der Garantie
fiihren.
- Werfen Sie verbrauchte oder beschadigte Batterien nicht in den Hausmdill, ins Feuer oder in Heizgeréte,
sondern geben Sie diese bei den Sondermiillsammelstellen ab.
Gerdtewartung
- Eine gute Wartung dieses Geréts gewahrleistet einen storungsfreien Betrieb und verringert das Risiko von
Schaden.
- Halten Sie das Gerat von extremer Feuchtigkeit und Temperaturen fern und setzen Sie es nicht tiber langere
Zeit direkter Sonneneinstrahlung oder ultravioletter Strahlung aus.
- Lassen Sie das Gerét nicht fallen und setzen Sie es keinen starken StoRen aus.
- Setzen Sie das Gerét keinen plotzlichen und drastischen Temperaturschwankungen aus. Dadurch kann es zur
Kondensierung von Feuchtigkeit im Inneren des Geréts kommen, die zu Schaden am Gerit fiihren kann. Sollte es
zu Kondensfeuchtigkeit kommen, lassen Sie das Gerét vor der erneuten Verwendung vollstdndig trocknen.
- Die Oberflache des Displays kann leicht zerkratzen. Beriihren Sie es nicht mit scharfen Gegenstanden.
- Reinigen Sie das Gerat nicht im eingeschalteten Zustand. Verwenden Sie zum Reinigen des Displays und der
AuBenseite des Geréts ein weiches, fusselfreies Tuch. Reinigen Sie das Display nicht mit Papierttichern.
- Versuchen Sie nicht, das Gerét zu zerlegen, zu reparieren oder in irgendeiner Weise zu modifizieren. Durch
Demontage, Modifikation oder Reparaturversuche erlischt die Garantie und es kann zu Schaden am Gerat oder
sogar zu Personen- oder Sachschaden kommen.
- Lagern oder transportieren Sie keine brennbaren Flissigkeiten, Gase oder explosiven Stoffe zusammen mit
dem Gerét, seinen Teilen oder Zubehor.
- Um Diebstahl zu verhindern, lassen Sie Ihr Gerdt und Zubehor nicht offen in einem unbeaufsichtigten Fahrzeug
liegen.
- Durch Uberhitzung kann das Gerét beschadigt werden.
- Wenn die Kamera und sémtliches Zubehor mit stark chloriertem oder Meerwasser in Beriihrung kommen,
sptilen Sie sie mit klarem Wasser ab und trocknen Sie sie.
- Verwenden Sie zum Trocknen der Kamera keine externe Warmequelle wie eine Mikrowelle oder einen
Haartrockner.
- Uberpriifen Sie vor dem Schwimmen oder Tauchen immer, dass die Batterie- oder Stromanschlussklappe nicht
angelehnt ist. Wenn ja, schlieBen Sie sie. Andernfalls ist die Kamera nicht wasserdicht.
- Um Kratzer zu vermeiden, verwenden Sie zum Abwischen des Displays ausschlieBlich ein dafiir vorgesehenes
Tuch.
Weitere Angaben
1) Fiir Haushalte: Das angefiihrte Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Gerét oder in der begleitenden
Dokumentation bedeutet, dass die gebrauchten elektrischen oder elektronischen Produkte nicht zusammen mit
dem Restmiill entsorgt werden diirfen. Damit sie ordnungsgemaB entsorgt werden kénnen, geben Sie sie bitte
an der dafir bestimmten Sammelstellen ab, wo sie kostenlos angenommen werden. Durch die richtige Entsorgu-
ng dieses Produkts helfen Sie, die wertvollen natiirlichen Rohstoffe zu erhalten und dem potentiellen negativen
Einfluss auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die die negativen Folgen einer falschen Entsorgung
darstellen, vorzubeugen. Erfragen Sie weitere Details bei der lokalen Behérde oder bei der nachsten Sammelste-
lle. Bei einer falschen Entsorgung dieser Produktenart konnen Ihnen gemaB den lokalen Vorschriften GeldbuBBen
auferlegt werden. Informationen fiir die Entsorgung der elektrischen oder elektronischen Geraten (Nutzung sei-
tens Firmen und Unternehmen): Erfragen Sie detaillierte Informationen tiber die Entsorgung der elektrischen und
elektronischen Geréate bei lhrem Héndler oder Lieferanten. Informationen tber die Entsorgung der elektrischen
und elektronischen Geréte fir die Benutzer aus anderen Landern auBerhalb der Européischen Union: Das oben
angefiihrte Symbol (durchgestrichene Miilltonne) ist nur in den Léndern der Européischen Union giltig. Fiir eine
ordnungsgemaBe Entsorgung der elektrischen und elektronischen Geréte erfragen Sie detaillierte Informationen
bei IhLer;tBehorden oder Handlern. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne steht fiir alle oben aufgefiihrten
Vorschriften
2) Gewdhrleistungsanspriiche sind bei lhrem Handler geltend zu machen. Bei technischen Problemen und Fr-
agen setzen Sie sich mit lhrem Héndler in Verbindung, der Sie tber die weitere Vorgehensweise informieren
wird. Beachten Sie Regeln fiir die Arbeit mit elektrischen Gerdten. Der Benutzer ist nicht berechtigt das Gerat
2zu zerlegen oder seine Teile auszuwechseln. Beim Offnen oder Entfernen der Abdeckungen besteht die Gefahr
des Stromschlags. Bei falschem Zusammenbau des Geréts und seiner Wiedereinschaltung besteht ebenfalls die
Gefahr des Stromschlags.
Die Garantiefrist fiir Produkte betrdgt 24 Monate, soweit nicht etwas anderes festgelegt ist. Die Garantie bezieht
sich nicht auf Schidden durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung, unsachgeméaBe Gebrauchsbedingungen,
Umgang im Widerspruch zum Handbuch oder normale Abnutzung. Die Garantiezeit fir die Batterie betrdgt 24
Monate, fiir ihre Kapazitat 6 Monate. Fiir weitere Informationen besuchen Sie die Website www.elem6.com/wa-
rranty
Der Hersteller, Importeur oder Vertriebshéndler haften fiir keine Schaden infolge unsachgemaBer Montage oder
nicht bestimmungsgemaBer Verwendung des Produktes.
EU-Konformitatserkldarung N
Die Firma elem6 s.r.o. erklart hiermit, dass das Gerat LAMAX InstaKid2 Plus in Ubereinstimmung mit den grundle-
genden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, RoHS 2011/65/
EU Annex Il 2015/863 steht. Alle Produkte LAMAX sind fiir den uneingeschrénkten Vertrieb in Deutschland, Tsche-
chien, der Slowakei, Polen, Ungarn und anderen EU-Mitgliedsldndern bestimmt. Die vollstandige Konformitat-
serklarung kann auf der Webseite www.lamax-electronics.com/support/doc/ heruntergeladen werden.

Hersteller:
elemé6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Prag 6, Tschechische Republik
info@elemé6.com
www.lamax-electronics.com

Die LAMAX® Marke ist ein eingetragenes Warenzeichen, und unsere Produkte sind patentrechtlich geschiitzt.
Alle Rechte vorbehalten.
Druckfehler und Anderungen im Handbuch und in den Sicherheitshinweisen vorbehalten.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

- Pfed prvnim pouzitim je spotiebitel povinen se seznamit se zasadami bezpe¢ného pouzivani vyrobku.

- Tento fotoaparat je urcen pro déti od 6 let. Uchovavejte fotoaparat mimo déti mladsi 6 let. Obsahuje ¢asti, které

by mohly malé déti spolknout.

Zasady a upozornéni
Upozorné

it Nevhodne pro déti mladsi 36 mésici. Nebezpeéi uduseni. V pripadé spolknuti
) ¥ pomoc. O je malé casti, které by mohly byt spolknuty
0-3% nebo vdechnuty. Hra¢ka musi byt uloZena mimo dosah déti, které nedosahuji vékové hranice
6letavice.

Varovani: TENTO VYROBEK NENi HRACKA PRO DETI MLADSI 6 LET. VYZADUJE SE STALY DOHLED DOSPELE
0SOBY. NESPRAVNE POUZiVANi NEBO LEHKOVAZNE POUZITi MUZE ZPUSOBIT VAZNE ZRANENI.
Bezpeénostni zasady
- Tento vyrobek mohou pouzivat déti ve véku 6 let a starsi. Déti mladsi tohoto véku mohou pouzivat tento
vyrobek pouze pod dozorem dospélé osoby.
- Tento vyrobek mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem dospélé osoby nebo byly pouceny o pouzivani
vyrobku bezpecnym zpusobem a rozumi pripadnym nebezpeclm
- Déti mlad3i 6 let musi byt pod dozorem, aby se zajistilo, ze si s vyrobkem nebudou hrat.

- Cisténi a Gdrzbu nesméji provadét déti mladsi 6 let a tyto musi byt pod dozorem dospélé osoby.

- Tento vyrobek je fotoaparat s tiskdrnou a je ur¢en pouze ke he. Pouzivejte vyrobek pouze k tcelu, ke kterému
je urcen.

- Vyrobek nesmi byt upravovén za dcelem jiného pouziti.

- Baleni obsahuje malé dilky, které mohou byt nebezpecné pro déti. Vyrobek vzdy uklddejte mimo dosah déti.
Sacky nebo mnoho dilkd, které obsahuji, mohou po spolknuti zptsobit uduseni. V pfipadé spolknuti okamzité
vyhledejte lékaiskou pomoc.

- Vyrobek nesmi piijit do kontaktu s vodou ani na néj nesmi byt stavény predméty, které jsou naplnéné jakoukoli
tekutinou. Nevystavuijte vyrobek desti nebo vihkosti. Miize tim dojit k trazu elektrickym proudem nebo ke
vzniku pozaru. Na vyrobek nepokladejte jakékoli pfedméty, které jsou zdrojem otevieného ohné, jako jsou
svicky, popelniky, atd.

- Vyrobek nevystavuijte vlivu piimého slunecniho svitu. Vyrobek nepouzivejte ani neukladejte do blizkosti zdroju
tepla (kamna, topeni apod.).

- Vyrobek nepouzivejte ani neukladejte v prostiedi, kde se vyskytuji nebo skladuji hoflavé, tékavé ¢i vybusné
latky.

- \/yrobek necistéte organickymi rozpoustédly.

- Nezakryvejte ventilacni otvory vyrobku. Muze dojit k jeho prehati, a tim tak k jeho poskozeni.

- Zafizeni pokladejte na rovny a stabilni povrch.

- Do vétracich priduchii i jakychkoli dalsich otvord vyrobku nikdy nestrkejte cizi predméty. Maze dojit k vazné-
mu Urazu elektrickym proudem.

- Vyrobek je ur¢en k provozu pouze na suchém misté.

- Nikdy vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo pokud jevi znamky po3kozeni. Vyrobek nerozebirejte
ani neopravujte! Obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Bezpeénostni upozornéni pro nabije¢k

- Nepouzivejte nabijecku ve vysoce vihkém prostiedi. Nikdy se nabijecky nedotykejte mokryma rukama nebo
stojite-li ve vodé.

- Pfi napajeni pfistroje nebo nabijeni baterie ponechte kolem nabijecky dostate¢ny prostor pro cirkulaci vzduchu.
Nepfikryvejte nabijecku papiry ani jinymi predméty, které by mohly zhorsit jeji chlazeni. Nepouzivejte nabijecku
ulozenou v transportnim obalu.

- Nabijecku pfipojujte ke spravnému zdroji napéti. Udaje o napéti jsou uvedeny na plasti vyrobku anebo na jeho
obalu.

- Nepouzivejte nabijecku, je-li Zjevné poskozena. V piipadé poskozeni zafizeni sami neopravujte!

-V pfipadé nadmérného zahfivani pfistroj okamzité odpojte od pfivodu energie.

- Nabijejte zafizeni pod dohledem.

- Baleni obsahuje malé dilky, které mohou byt nebezpecné pro déti. Produkt vzdy ukladejte mimo dosah déti.
Sacky nebo mnoho dilkd, které obsahuiji, mohou po spolknuti nebo po nasazeni na hlavu zptsobit uduseni.
Bezpeénostni upozornéni pro Li-ion baterie

- Pfed prvnim pouzitim baterii pIné nabijte.

- Pro nabijeni pouzivejte jen nabijecku, ktera je pro tento typ baterie uréena.

- Pouzivejte standardni kabely pro nabijeni, jinak by mohlo dojit k poskozeni zafizeni.

-V zadném pfipadé nepfipojujte k nabije¢ce mechanicky poskozené nebo nafouklé baterie. Baterie v takovém
stavu jiz viibec nepouzivejte, hrozi nebezpedi vybuchu.

- Nepoutzivejte jakkoliv poskozeny sitovy adaptér nebo nabijecku.

- Nabijeni provadéjte za pokojové teploty, nikdy nenabijejte pfi teploté nizii nez 0 °C nebo pi teploté vyssi nez
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- DeJte pozor na pady, baterii neprorazejte ani jinak neposkozujte. Poskozenou baterii rozhodné neopravujte.

- Nevystavujte nabijecku ani baterii pisobeni vihkosti, vody, desti, snéhu nebo riiznym nastfikam.

- Baterii nenechavejte ve vozidle, nevystavujte slunecnimu zafeni a nedavejte pobliz zdrojd tepla. Silné svétlo ¢i
vysoké teploty mohou baterii poskodit.

- Béhem nabijeni neponechavejte akumulatory nikdy bez dohledu, zkrat nebo ndhodné piebiti (akumulatoru
nevhodného pro rychlonabijeni nebo nabijeného nadmérnym proudem ¢i pfi poruse nabijecky) mize zpUsobit
unik agresivnich chemikalii, explozi nebo nasledny pozar!

-V piipadé, Ze pfi nabijeni baterie dochazi k jejimu nadmérnému ohfivani, tak baterii okamzité odpojte.

- Nabije¢ku a nabijeny akumulator neumistujte pfi nabijeni na nebo do blizkosti hoflavych predmétd. Pozor na
zéclony, koberce, ubrusy atd.

- Jakmile je dobljene zafizeni pIné dobito, odpojte jej z divodu bezpeénosti.

- Udrzujte baterii mimo dosah déti i zvifat.

- Nabijecku ani baterii nikdy nerozebirejte.

- Pokud je baterie integrovana, nikdy nerozebirejte zafizeni, pokud neni stanoveno jinak. Jakykoliv takovy pokus
je riskantni a miize mit za nasledek poskozeni produktu a naslednou ztratu zaruky.

- Nevyhazujte opotfebované nebo poskozené baterie do odpadkového kose, ohné ¢i do topnych zafizeni, ale
odevzdejte je ve sbérnach nebezpeéného odpadu.

Udrzba pristroje

- Dobra udrzba tohoto pfistroje zajisti bezproblémovy provoz a omezi nebezpeéi poskozeni.

- Uchovavejte piistroj mimo extrémni vihkost a teploty a nevystavujte pfistroj dlouhodobé pfimému slune¢nimu
nebo ultrafialovému zéfeni.

- Zabrante padu pfistroje ani jej nevystavujte silnym narazim.

- Nevystavuijte pfistroj nahlym a prudkym zménam teplot. Mohlo by to zptsobit kondenzovani vihkosti uvnit
zafizeni, coz by mohlo pfistroj poskodit. V pfipadé, kdy dojde ke kondenzaci vihkosti, pred dal3im pouzivanim
nechte pfistroj dokonale vyschnout.

- Povrch displeje se mize snadno poskrabat. Nedotykejte se jej ostrymi predméty.

- Zasadné necistéte pfistroj, kdyz je zapnuty. K &isténi displeje a vnéjsiho povrchu pfistroje pouzivejte mékky
netfepivy hadfik. Necistéte displej papirovymi utérkami.

- Zasadné se nepokousejte piistroj rozebirat, opravovat nebo jakkoli upravovat. V pfipadé demontaze, iprav

nebo jakéhokoli pokusu o opravu dochazi k propadnuti zaruky a mtze dojit k poskozeni pfistroje ¢i dokonce ke
zranéni nebo $kodam na majetku.

- Neskladujte ani neprevazejte hoflavé kapaliny, plyny nebo vybu3né materiély pohromadé s pfistrojem, jeho
c¢astmi nebo doplriky.

- Aby se zabrénilo kradeZi, nenechévejte pfistroj a pisludenstvi na viditelném misté ve vozidle bez dozoru.

- Prehiati muze pristroj poskodit.

- Pfi styku se silné chlorovanou nebo mofskou vodou kameru a veskeré pouzité pfislusenstvi, oplachnéte v pitné
vodé a osuste ji.

- Na vysuseni kamery nepouzivejte externi zdroj tepla jako napfiklad mikrovinou troubu nebo su3ak na vlasy.

- Pfed plavanim nebo potapénim vzdy zkontrolujte, jestli nejsou pooteviena dvitka baterie nebo dvitka k napaje-
cim porttim. Pokud ano, zaviete je. Jinak kamera nebude vykazovat vodotésnost.

- Displej utirejte jen utérkou, kterd je k tomu uréena a vyhnéte se tak jeho poskrabani.

Dalsi informace

1) Pro domécnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamend, ze
pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za G¢elem
spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomiizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahéte prevenci potencialnich ne-
gativnich dopadti na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadi.
Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektro-
nickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele
k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: Vy3e uvedeny symbol
(pFeskrtnuty ko3) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafi-
zeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich tradl nebo prodejce zafizeni. Vse vyjadiuje symbol pfeskrtnutého
kontejneru na vyrobku, obalu nebo tisténych materialech.

2) Zarucni opravy zafizeni uplatriujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problémii a dotaz(i kontaktujte své-
ho prodejce, ktery Vas bude informovat o dal$im postupu. Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi zafizenimi.
Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytd
hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz
vystavujete riziku drazu elektrickym proudem.

Zarucni Ihita je na produkty 24 mésict, pokud neni stanoveno jinak. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplso-
bené nestandardnim pouzivanim, mechanickym poskozenim, vystavenim agresivnim podminkam, zachazenim v
rozporu s manualem a béznym opotiebenim. Zaru¢ni doba na baterii je 24 mésicd, na jeji kapacitu 6 mésicd. Vice
informaci ohledné zaruky naleznete na www.elemé.com/warranty

Vyrobce, dovozce ani distributor nenesou zddnou odpovédnost za jakékoli $kody zplisobené montazi nebo ne-
spravnym uzivanim produktu.

EU Prohlaseni o shodé

Spole¢nost elemé6 s.r.o. timto prohlasuje, Ze zafizeni LAMAX InstaKid2 Plus je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dal3imi ph’slusnyml ustanovenimi smérnice 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU Annex Il 2015/863. V3echny produkty
LAMAX jsou urceny pro prodej bez omezeni v Némecku, Ceské republice, Slovensku, Polsku, Madarsku a v dalsich
¢lenskych zemich EU. UpIné prohléseni o shodé Ize stahnout z webu www.lamax-electronics.com/support/doc/

Vyrobce:
elem6 s.r.0, Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceské republika
|nfo@elem6 com
www.lamax-electronics.com

Znactka LAMAX® je registrovanou ochrannou znamkou a jeji vyrobky jsou chranény pramyslovym vzorem.
V3echna préava vyhrazena.
Tiskové chyby a zmény v manuélu a bezpe¢nostnich pokynech jsou vyhrazeny.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA
- Pred prvym pouzitim je spotrebnel povinny sa oboznamit so zdsadami bezpe¢ného pouzivania vyrobku.
- Tento fotoaparat je urceny pre deti od 6 rokov. Fotoaparat uchovévajte mimo deti mladsich ako 6 rokov. Obsa-
huje casti, ktoré by mohli malé deti prehltnut.
Principy a upozornenia
Upozornenie: Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov. Riziko udusenia. V pripade prehlt-

'g) nutia zite vyhladaij! a pomoc. Obsahuje malé ¢asti, ktoré mozu byt prehltnuté

0 alebo vdychnute. Hra(ku je potrebné uchovavat mimo dosahu deti, ktoré nedosiahli vekovi
hranicu 6 rokov alebo viac.

Opatrnost: TENTO PRODUKT NIE JE HRACKA PRE DETI MLADSIE AKO 6 ROKOV. JE NEVYHNUTNY STALY

DOZOR DOSPELEJ OSOBY. NESPRAVNE ALEBO NEOPATRNE POUZIVANIE MOZE SPOSOBIT VAZNE

ZRANENIA.

Bezpeénostné zasady

- Tento vyrobok mézu pouzivat deti vo veku 6 rokov a starsie. Deti mladsie tohto veku mézu pouzivat tento

vyrobok iba pod dozorom dospelej osoby.

- Tento vyrobok mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami

alebo nedostatkom sktisenosti a znalosti, pokial st pod dozorom dospelej osoby alebo boli pou¢ené o pouzivani

vyrobku bezpecnym spésobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

- Deti mladsie ako 6 rokov musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa s vyrobkom nebudu hrat.

- Cistenie a idrzbu nesmu vykonavat deti mladsie ako 6 rokov a tieto musia byt pod dozorom dospelej osoby.

- Tento vyrobok je fotoaparat s tlaciarfiou a je ur¢eny iba na hru. Pouzivajte vyrobok iba na Gcel, na ktory je

urceny.

- Vyrobok nesmie byt upravovany za Gicelom iného pouzitia.

- Balenie obsahuje malé dieliky, ktoré mézu byt nebezpecné pre deti. Vyrobok vzdy ukladajte mimo dosahu

deti. Vreckd alebo mnoho dielikov, ktoré obsahuji, mézu po prehltnuti sposobit udusenie. V pripade prehltnutia

okamdzite vyhladajte lekarsku pomoc.

- Vyrobok nesmie prist do kontaktu s vodou ani nai nesmu byt stavané predmety, ktoré st naplnené akoukolvek

tekutinou. Nevystavuijte vyrobok dazdu alebo vihkosti. Méze tym dojst k trazu elektrickym pradom alebo k

vzniku poziaru. Na vyrobok nekladte akékolvek predmety, ktoré st zdrojom otvoreného ohna, ako su sviecky,

popolniky, atd.

- Vyrobok nevystavujte vplyvu priameho sine¢ného svitu. Vyrobok nepouzivajte ani neukladajte do blizkosti

zdrojov tepla (kachle, kdrenie a pod.).

- Vyrobok nepouzivajte ani neukladajte v prostredi, kde sa vyskytuju alebo skladuju horlavé, prchavé ¢i vybusné

latky.

- Vyrobok necistite organickymi rozpustadlami.

- Nezakryvajte ventilacné otvory vyrobku. Moze dojst k jeho prehriatiu, a tym k jeho poskodeniu.

- Zariadenie pokladajte na rovny a stabilny povrch.

- Do vetracich prieduchov aj akychkolvek dal3ich otvorov vyrobku nikdy nestrkajte cudzie predmety. Moze dojst

k vaznemu urazu elektrickym pradom.

- Vyrobok je urceny na prevadzku iba na suchom mieste.

- Nikdy vyrobok nepouzivajte, pokial je poskodeny alebo pokial javi znamky po3 ia. Vyrobok ner
ani neopravuijte! Obratte sa na svojho predajcu alebo vyrobcu.

Bezpecnostné upozornenia pre nabijacky

- Nepouzivajte nabijacku vo vysoko vihkom prostredi. Nikdy sa nabijacky nedotykajte mokrymi rukami alebo ak
stojite vo vode.

- Pri napdjani pristroja alebo nabijani batérie ponechajte okolo nabijacky dostato¢ny priestor na cirkulaciu vzdu-
chu. Nepnkryva;le nabijacku papiermi ani inymi predmetmi, ktoré by mohli zhorsit jej chladenie. Nepouzivajte
v transportnom obale.

ku pripajajte k spravnemu zdroju napétia. Udaje o napiti si uvedené na plasti vyrobku alebo na jeho

Ui
obale.
- Nepouzivajte nabijacku, ak je zjavne poskodena. V pripade poskodenia zariadenia sami neopravujte!

-V pripade nadmerného zahrievania pristroj okamzite odpojte od privodu energie.

- Nabijajte zariadenie pod dohladom.

- Balenie obsahuje malé dieliky, ktoré mézu byt nebezpecné pre deti. Produkt vzdy ukladajte mimo dosahu

deti. Vrecka alebo mnoho dielikov, ktoré obsahuju, mézu po prehltnuti alebo po nasadeni na hlavu spasobit
udusenie.

Bezpeénos(né upozornenia pre Li-ion batérie

- Pred prvym pouzitim batériu Gplne nabite.

- Na nabijanie pouzivajte len nabijacku, ktora je pre tento typ batérie ur¢ena.

Pouzivajte standardné kable na nabij , inak by mohlo dojst k poskodeniu zariadenia.

-V ziadnom pripade nepripajajte k nabijacke mechanicky poskodené alebo naftiknuté batérie. Batérie v takom
stave uz vobec nepouzivajte, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

- Nepouzivajte akokolvek poskodeny sietovy adaptér alebo nabijacku.

- Nabijanie vykonavajte za izbovej teploty, nikdy nenabijajte pri teplote nizsej ako 0 °C alebo pri teplote vy3sej
ako 40 °C.

- Dajte pozor na pady, batériu neprerazajte ani inak r ujte. Poskodent batériu rozhodne neopravujte.

- Nevystavujte nabijacku ani batériu posobeniu vihkosti, vody, dazdu, snehu alebo réznym néstrekom.

- Batériu nenechévajte vo vozidle, nevystavujte sine¢nému Ziareniu a nedavajte blizko zdrojov tepla. Silné svetlo
Ci vysoké teploty mozu batériu poskodit.

- Pocas nabijania neponechévajte akumulatory nikdy bez dohladu, skrat alebo nahodné prebitie (akumulatora
nevhodného pre rychlonabijanie alebo nabijaného nadmernym priadom ¢i pri poruche nabijacky) moze sposobit
unik agresivnych chemikalii, expldziu alebo nasledny poziar!

-V pripade, Ze pri nabijani batérie dochadza k jej nadmernému ohrievaniu, tak batériu okamzite odpojte.

- Nabijacku a nabijany akumulator neumiestiujte pri nabijani na alebo do blizkosti horfavych predmetov. Pozor
na zaclony, koberce, obrusy atd'.

- Hned ako je dobijané zariadenie pIne dobité, odpojte ho z dévodu bezpeénosti.

- Udrzujte batériu mimo dosahu deti i zvierat.

- Nabijacku ani batériu nikdy nerozoberajte.

- Ak je batéria integrovand, nikdy nerozoberajte zariadenie, pokial nie je stanovené inak. Akykolvek takyto pokus
je riskantny a mdze mat za nasledok poskodenie produktu a naslednu stratu zaruky.

- Nevyhadzuijte opotrebované alebo poskodené batérie do odpadkového kosa, ohna ¢i do vykurovacich zariade-
ni, ale odovzdajte ich v zberniach nebezpeéného odpadu.

Udrzba pristroja

- Dobra tdrzba tohto pristroja zaisti bezproblémovu prevadzku a obmedzi nebezpecenstvo poskodenia.

- Uchovavajte pristroj mimo extrémnej vihkosti a teploty a nevystavujte pristroj dlhodobo priamemu sine¢nému
alebo ultrafialovému Ziareniu.

- Zabrénte padu pristroja ani ho nevystavujte silnym narazom.

- Nevystavuijte pristroj ndhlym a prudkym zmenam tepl6t. Mohlo by to sposobit kondenzovanie vihkosti vo
vnutri zariadenia, ¢o by mohlo pristroj poskodit. V pripade, ked dojde ku kondenzacii vihkosti, pred dalsim
pouzivanim nechajte pristroj dokonale vyschnut.

- Povrch displeja sa moze lahko poskriabat. Nedotykajte sa ho ostrymi predmetmi.

- Zasadne necistite pristroj, ked je zapnuty. Na cistenie displeja a vonkajsieho povrchu pristroja pouzivajte makku
nestrapkaciu handricku. Necistite displej papierovymi utierkami.

- Zasadne sa nepokusajte pristroj rozoberat, opravovat alebo akokolvek upravovat. V pripade demontaze, iprav
alebo akéhokolvek pokusu o opravu dochadza k prepadnutiu zaruky a moze dojst k poskodeniu pristroja ¢i
dokonca k zraneniu alebo $kodam na majetku.

- Neskladuijte ani neprevazajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybu3né materialy pohromade s pristrojom, jeho
¢astami alebo doplnkami.

- Aby sa zabranilo kradeZi, nenechavaijte pristroj a prislusenstvo na viditelnom mieste vo vozidle bez dozoru.

- Prehriatie moze pristroj poskodit.

- Pri styku so silne chlérovanou alebo morskou vodou kameru a vietko pouzité prislusenstvo, oplachnite v pitnej
vode a osuste ju.

- Na vysusenie kamery nepouzivajte externy zdroj tepla ako napriklad mikrovint riru alebo susiak na vlasy.

- Pred plavanim alebo potapanim vzdy skontroluijte, ¢i nie st pootvorené dvierka batérie alebo dvierka k napaja-
cim portom. Ak ano, zatvorte ich. Inak kamera nebude vykazovat vodotesnost.

- Displej utierajte len utierkou, ktora je na to urcena a vyhnite sa tak jeho poskriabaniu.

Dalsie informacie

1) Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty kos) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za tce-
lom spréavnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Sprav-
nou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napoméhate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie od-
padov. Dal3ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej
likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Informacie pre uzi-
vatelov k likvidacii elektrickych elektronickych zariadenia (firemné o podnikové pouzitie): Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informéacie u vasho predajcu alebo dodavatela.
Informécie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajindch mimo Eurépskej
unie: Vy3sie uvedeny symbol (preskrtnuty ké3) je platny len v krajinach Eurépskej tnie. Pre spravnu likvidaciu elek-
trickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u vasich dradov alebo u predajca zariadenia.
Vsetko vyjadruje symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, obalu alebo tlacenych materialoch.

2) Zarucné opravy zariadenia uplatiiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otazok kontak-
tujte svojho predajcu, ktory Vas bude informovat o dalsom postupe. Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi
zariadeniami. UZivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymienat Ziadnu jeho stcast. Pri otvoreni alebo
odstraneni krytov hrozi riziko Urazu elektrickym pradom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom
zapojeni sa tiez vystavujete riziku trazu elektrickym pradom.

Zarucna lehota je na produkty 24 mesiacov, pokial nie je stanovené inak. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie
spdsobené nestandardnym pouzivanim, mechanickym poskodenim, vystavenim agresivnym podmienkam, za-
chadzanim v rozpore s manualom a beznym opotrebovanim. Zaru¢na doba pre batériu je 24 mesiacov, na jej
kapacitu 6 mesiacov. Viac informacii ohladom zaruky najdete na www.elemé6.com/warranty

Vyrobca, dovozca ani distribator nenesu Ziadnu zodpovednost za akékolvek $kody spésobené montazou alebo
nespravnym pouzivanim produktu.

EU Prehlasenie o zhode

Spolo¢nost elemé6 s.r.o. tymto prehlasuje, ze zariadenie LAMAX InstaKid2 Plus je v zhode so zakladnymi poziadav-
kami a dal3imi prls\usnyml ustanoveniami smernice 22014/30/EU, RoHS 2011/65/EU Annex Il 2015/863. Vietky
produkty LAMAX st urcené na predaj bez obmedzeni v Nemecku, CeskeJ republike, Slovensku, Polsku, Madarsku
av dalich ¢lenskych krajinach EU. Uplné prehlasenie o zhode je mozné stiahnut z webu www.lamax-electronics.
com/support/doc/

Vyrobca:
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska republika
info@elemé.com
www.lamax-electronics.com

Znactka LAMAXQJe registrovanou ochrannou znamkou a jeji vyrobky st chranené priemyslovym vzorom.
Vsetky prava vyhradené.
Tlacové chyby a zmeny v manuéli a bezpe¢nostnych pokynoch st vyhradené.

SRODKI OSTROZNOSCI
- Przed pierwszym uzyciem konsument zobowigzany jest zapoznac sie z zasadami bezpiecznego uzytkowania
produktu.
- Aparat przeznaczony jest dla dzieci w wieku od 6 lat. Trzymaj aparat w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej
6 roku zycia. Zawiera czesci, ktére moga zostac potkniete przez mate dzieci.
Zasady i ostrzezenia
Ostrzezeme' Nleodpowmdme dla dzlecl ponizej 36 miesi Ryzyko ienia. W
) i jsiez Zawiera mate czesci, ktére moga zostac
poiknlete lub wdy:hane. Zabawka musi by¢ przechowywana poza zasiegiem dzieci, ktére nie
go 6 lat lub starszych.

Uwaga: TEN PRODUKT NIE JEST ZABAWKA DLA DZIECI PONIZEJ 6 LAT. WYMAGANA JEST STALA OPIEKA
0SOBY DOROSLEJ. NIEPRAWIDLOWE LUB NIEOSTROZNE UZYTKOWANIE MOZE SPOWODOWAC POWAZNE
OBRAZENIA.
Zasady bezpie:zer’\stwa
- Produkt moze by¢ stosowany przez dzieci w wieku 6 lat i starsze. Dzieci ponizej tego wieku moga uzywac tego
produktu wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.
- Produkt ten moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej,
a takze przez osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem
osoby dorostej lub zostaty poinstruowane na temat bezpiecznego uzywania produktu i rozumiejg zwiazane z
tym zagrozenia.
- Dzieci ponizej 6 roku zycia musza znajdowac si¢ pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawia sie produktem.
- Dzieci ponizej 6 roku zycia nie moga wykonywac czyszczenia i konserwacji urzadzenia. Czynnosci te powinny
odbywac sie pod nadzorem osoby dorostej.
- Ten produkt to aparat fotograficzny z drukarka i jest przeznaczony wytacznie do zabawy. Uzywaj produktu
wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
- Produktu nie wolno modyfikowac w celu innego wykorzystania.
- Opakowanie zawiera mate elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Przechowuj produkt w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Woreczki lub znajdujace sie w nich czesci moga spowodowac zadtawienie w przypadku
potkniecia. W przypadku potkniecia nalezy natychmiast zwrdcic sie o pomoc lekarska.
- Produkt nie moze mie¢ kontaktu z woda. Nie wolno stawiac na nim zadnych przedmiotéw wypetnionych
jakakolwiek ciecza. Nie wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu i wilgoci. Moze to spowodowac porazenie
pradem lub pozar. Nie nalezy stawia¢ na produkcie przedmiotéw mogacych stanowic¢ zrodto otwartego ognia,
takich jak swiece, popielniczki itp.
- Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie nalezy uzywac i przechowywac
produktu w pobllzu zrodet ciepta (kuchenki, grzejnika itp.).
- Nie nalezy uzywac ani przechowywac produktu w otoczeniu, w ktorym obecne lub przechowywane sa substan-
cje fatwopalne, lotne lub wybuchowe.
- Nie czysci¢ produktu rozpuszczalnikami organicznymi.
- Nie zakrywac otworéw wentylacyjnych produktu. Moze sie przegrzac i ulec uszkodzeniu.
- Umieé¢ urzadzenie na plaskiej i stabilnej powierzchni.
- Nigdy nie wktadaj obcych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych ani zadnych innych otworéw produktu.
Moze doj$¢ do powaznego porazenia pradem.
- Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie w suchym miejscu.
- Nigdy nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub nosi slady uszkodzenia. Nie rozmontowu;j i nie naprawiaj
produktu! Skontaktuj sie ze swoim dealerem lub producentem.

- Nle nalezy uzywa¢ tadowarki w $rodowisku o duzej wilgotnosci. Nigdy nie dotykaj tadowarki mokrymi rekami
ani nie stojac w wodzie.

- Podczas zasilania urzadzenia lub tadowania akumulatora nalezy pozostawi¢ wokét tadowarki odpowiednig
ilo$¢ miejsca, aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza. Nie nalezy przykrywac tadowarki papierem lub innymi przed-
miotami, ktére moga utrudniac jej chtodzenie. Nie nalezy uzywac tadowarki przechowywanej w opakowaniu
transportowym.

- Podtacz tadowarke do whasciwego zrédta napiecia. Informacje dotyczace napiecia podane sa na obudowie
produktu lub na jego opakowanlu

- Nie uzywaj tadowarki, jesli nosi widoczne slady uszkodzen. W przypadku uszkodzenia urzadzenia nie naprawiaj
go samodzielnie!



- W przypadku nadmiernego nagrzania nalezy natychmiast odfaczy¢ urzadzenie od zasilania.

- taduj urzadzenie pod nadzorem.

- Opakowanie zawiera mate elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Przechowuj produkt w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Woreczki lub znajdujace sie w nich czesci moga spowodowac zadfawienie w przypad-
ku potkniecia lub umieszczenia na gtowie.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczerstwa akumulatoréw Li-ion

- Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac akumulator.

- Do tadowania nalezy uzywac wylgcznie tadowarki przeznaczonej do tego typu akumulatoréw.

- Do tadowania nalezy uzywac standardowych kabli, w przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

- Pod Zzadnym pozorem nie nalezy podtacza¢ do tadowarki akumulatoréw uszkodzonych mechanicznie lub
spuchnietych. W takim stanie nie wolno w ogdle uzywac baterii, istnieje bowiem ryzyko wybuchu.

- Nie nalezy uzywac uszkodzonego zasilacza sieciowego lub tadowarki.

-taduj w temperaturze pokojowej, nigdy nie faduj w temperaturach ponizej 0°C lub powyzej 40°C.

- Uwazaj, aby nie upusci¢, nie przebic¢ ani nie uszkodzi¢ akumulatora w inny sposéb. Nigdy nie naprawiaj
uszkodzonego akumulatora.

- Nie narazaj tadowarki ani akumulatora na dziatanie wilgoci, wody, deszczu, $niegu lub rozpryskéw wody.

- Nie pozostawiaj akumulatora w pojezdzie, nie wystawiaj go na dziatanie promieni stonecznych ani nie umieszc-
zaj w poblizu Zrodet ciepta. Silne swiatto i wysoka temperatura mogg uszkodzi¢ akumulator.

- Nigdy nie pozostawiaj akumulatora bez nadzoru podczas tadowania, gdyz zwarcie lub przypadkowe przeta-
dowanie (w przypadku akumulatora nienadajacego sie do szybkiego fadowania lub tadowanego zbyt duzym
pradem albo w przypadku awarii tadowarki) moze spowodowac wyciek agresywnych substancji chemicznych,
wybuch lub pozar!

- Jezeli podczas tadowania akumulator nadmiernie si¢ nagrzeje, nalezy natychmiast odtaczy¢ akumulator.

- Podczas fadowania nie nalezy umieszcza¢ tadowarki ani tadowanego akumulatora na lub w poblizu przed-
miotéw tatwopalnych. Nalezy zachowac ostrozno$¢ w przypadku zaston, dywanéw, obruséw itp.

- Po petnym natadowaniu urzadzenia akumulatorowego nalezy odtaczyc je od zasilania ze wzgledéw bezpiec-
zefstwa.

- Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

- Nigdy nie rozmontowuj fadowarki ani akumulatora.

- Jedli bateria jest zintegrowana, nigdy nie rozmontowuj urzadzenia, chyba ze wskazano inaczej. Wszelkie takie
proby sa ryzykowne i moga skutkowac uszkodzeniem pmduktu oraz utrata gwarangji.

- Zuzytych lub uszkodzonych baterii nie nalezy wyrzucac do smieci, piecykéw ani urzadzen grzewczych, lecz
oddac je do punktu zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Konserwacja urzadzenia

- Dobra konserwacja urzadzenia zapewni jego bezawaryjna prace i zredukuje ryzyko uszkodzenia.

- Trzymaj urzadzenie z dala od zrédet wilgoci i skrajnych temperatur, a takze nie wystawiaj go na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub promieniowania ultrafioletowego przez diuzszy czas.

- Nie upuszczaj urzadzenia i nie narazaj go na silne uderzenia.

- Nie narazaj urzadzenia na nagte i drastyczne zmiany temperatury. Moze to spowodowac kondensacje wilgoci
wewnatrz urzadzenia, co moze spowodowac jego uszkodzenie. Jesli dojdzie do kondensacji wilgoci, nalezy
odczekac, az urzadzenie catkowicie wyschnie przed ponownym uzyciem.

- Powierzchnie wy$wietlacza mozna fatwo zarysowac. Nie dotykaj go ostrymi przedmiotami.

- Nie czy$¢ urzadzenia, gdy jest wlaczone. Do czyszczenia wyswietlacza i zewnetrznej czesci urzadzenia nalezy
uzywac miekkiej, nlepozostawquce) wk)klen sclereczkl Nie czy$¢ wyswmlacza recznikami papierowymi.

- Nie nalezy podeji prob ywania, nap ani modyfikowania urzqdzema
w zaden sposob Demontaz, modyfikacja IubJakakoIW|ek proba naprawy spowoduje uniewaznienie gwarancji i
moze skutkowac uszkodzeniem urzadzenia, a nawet obrazeniami ciata i uszkodzeniem mienia.

- Nie nalezy przechowywac ani transportowac tatwopalnych cieczy, gazéw ani materiatéw wybuchowych razem
z urzadzeniem, jego czesciami lub akcesoriami.

- Aby zapobiec kradziezy, nie pozostawiaj urzadzenia ani akcesoriow na widoku w pojezdzie bez nadzoru.

- Przegrzanie moze uszkodzi¢ urzadzenie.

- Jezeli aparat i wszystkie akcesoria miaty kontakt z silnie chlorowana lub morska woda, nalezy je optukac czysta
woda i wysuszy¢.

- Nie nalezy suszy¢ aparatu przy uzyciu zewnetrznych zrodet ciepta, takich jak kuchenka mikrofalowa czy
suszarka do wiosow.

- Przed ptywaniem lub nurkowaniem zawsze sprawdz, czy pokrywa baterii lub portu zasilania nie jest uchylona.
Jezeli tak, zamknij je. W przeciwnym razie kamera nie bedzie wodoodporna.

- Aby uniknac zarysowan, wyswietlacz nalezy przecierac wytacznie $ciereczka przeznaczona do tego celu.
Pozostate informacje

1) Symbol przekreslonego kontenera zamieszczony na produkcie lub w dokumentacji towarzyszacej oznacza,
ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy pozbywac sie urzadzenia elektrycznego lub elektronicznego wraz z
odpadami komunalnymi. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki urzadzen elektrycznych i
elektronicznych przeznaczonych do recyklingu w celu jego wiasciwej utylizacji. W miejscu zbiorki produkt zosta-
nie przyjety bezptatnie. Dzigki prawidtowej utylizacji tego produktu pomagasz zachowac cenne zasoby naturalne
oraz przeciwdziatasz potencjalnemu negatywnemu wptywowi na srodowisko oraz ludzkie zdrowie, co moze by¢
skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadow. Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy o kontakt z lokalnymi wiadza-
mi lub w najblizszym punkcie zbiorki. Pozbywanie sie odpadow tego rodzaju w nieprawidtowy sposob jest zag-
rozone karg przewidziana w odpowiednich przepisach panstwowych. Informacja

dla uzytkownikéw, dotyczaca utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (w przypadku zastosowania w
przedsiebiorstwach i firmach): Szczegdtowych informacje na temat prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, mozesz uzyskac u swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw dotyczacza
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego w parstwach spoza Unii Europejskiej: Powyzszy symbol (prze-
kreslonego kontenera) obowiazuje wytacznie w Unii Europejskiej. Szczegotowe informacje na temat prawidtowej
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozesz uzyska¢ w swoim urzedzie lub u sprzedawcy urzadze-
nia. Wszystko zostato okreslone za pomoca symbolu przekreslonego kontenera na produkcie, opakowaniu lub w
dokumentacji towarzyszacej.

2) Naprawy gwarancyjne urzadzenia zgtasza¢ u swojego sprzedawcy. W przypadku probleméw technicznych i
pytan skontaktowac sie ze sprzedawca, ktory poinformuje o dalszych krokach. Przestrzegac zasad pracy ze spr-
zetem elektrycznym. Uzytkownik nie jest upowazniony do demontazu urzadzenia lub wymiany jakichkolwiek
jego elementéw. W wyniku otwarcia lub zdjecia pokryw istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Istnieje
réwniez ryzyko porazenia pradem, jesli urzadzenie zostanie nieprawidtowo zmontowane i ponownie podfaczone.
Okres gwarancji na produkty wynosi 24 miesigce, o ile nie ustalono inaczej. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych niestandardowym uzytkowaniem, uszkodzers mechanicznych, narazenia na dziatanie agresyw-
nych warunkéw, obchodzenia sie niezgodnie z instrukcja oraz normalnego zuzycia. Okres gwarancji na akumu-
lator wynosi 24 miesiace, na jego pojemnosc¢ 6 miesiecy. Wiecej informacji dotyczacych gwarancji znajdziesz na
www.elemé.com/warranty

Producent, importer lub dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosci za jakit iek szkody sp ds e mon-
tazem lub niewtasciwym uzytkowaniem produktu.

Deklaracja zgodnosci EU

Firma elemé6 s.r.o. niniejszym deklaruje, ze urzadzenie LAMAX InstaKid2 Plus zgodne z podstawowymi wymoga-
mi i innymi odpowiednimi przepisami dyrektywy 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU Annex Il 2015/863. Wszystkie
produkty LAMAX sg przeznaczone do sprzedazy bez ograniczenia w Niemczech, Czechach, na Stowacji, w Polsce,
na Wegrzech i innych krajach cztonkowskich EU. Peing deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ z internetu www.
lamax-electronics.com/support/doc/

Producent:
elem6 s.r.0., Braskovskd 308/15, 16100 Praha 6, Ceska republika
info@elemé.com
www.lamax-electronics.com

Marka LAMAX® jest zastrzezonym znakiem towarowym, a jej produkty chronione s wzorem przemystowym.
Wszelkie prawa zastrzezone.
Btedy w druku i zmiany w instrukcji i wskazéwkach bezpieczenstwa sa zastrzezone.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

- Els6 hasznalat el6tt a fogyaszto koteles megismerkedni a termék biztonsagos hasznalatanak alapelveivel.

- Eza kamera 6 éves és annal id6sebb gyermekek szamara késziilt. Tartsa a fényképezégépet 6 év alatti gyerme-
kektdl elzarva. Olyan alkatrészeket tartalmaz, amelyeket kisgyermekek lenyelhetnek.

Elvek és ﬁgyelmeztetések

Nem 36 ho al gyermekek a llada él;
) Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz Apr6 alk ket tartalmaz, lyeket le
lehet nyelni vagy belélegezni. A jatékot olyan gyermekektél tavol kell tartani, akik nem érték

el az 6 éves vagy idésebb korhatart.
Vigyazat: EZ A TERMEK NEM JATEK 6 EVNEL FIATALABB GYERMEKEK SZAMARA. FOLYAMATOS FELNOTT
FELUGYELET SZUKSEGES. A HELYTELEN VAGY GONDATLAN HASZNALAT SULYOS SERULESEKET OKOZHAT.
Biztonsagi elvek
- Ezt a terméket 6 éves és id6sebb gyermekek hasznalhatjak. Ezen kor alatti gyermekek csak felnétt feltigyelete
mellett hasznalhatjak a terméket.
- Ezt a terméket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képesség, illetve tapasztalattal és tudassal nem
rendelkez személyek csak felnétt felligyelete mellett hasznélhatjak, vagy ha a termék biztonsagos hasznélatara
vonatkozo utasitasokat kaptak, és megértették a lehetséges veszélyeket.
- A6 év alatti gyermekeket feligyelni kell, hogy ne jatsszanak a termékkel.
- A tisztitast és karbantartast 6 év alatti gyermekek nem végezhetik, és azt felnéttnek kell feliigyelnie.
- Ez atermék egy nyol 6val ellatott fényk , és kizarolag jatékra késziilt. A terméket csak a rendelteté-
sének megfeleléen hasznalja.
- A terméket tilos barmilyen mas célra médositani.
- A csomag apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek veszélyesek lehetnek a gyermekek szamara. A terméket
mindig tartsa gyermekektél elzarva. A zacskok, vagy a benniik 1évé sok darab lenyelés esetén fulladast okozhat.
Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.
- A termék nem érintkezhet vizzel, és tilos ra folyadékkal teli targyakat helyezni. Ne tegye ki a terméket esének
vagy nedvességnek. Ez aramutést vagy tiizet okozhat. Ne helyezzen a termékre nyilt langot kibocsato targyakat,
példaul gyertyakat, hamutartokat stb.
- Ne tegye ki a terméket kézvetlen napfénynek. Ne hasznélja vagy tarolja a terméket hoforrasok (tiizhely,
stb.) kozelében.
- Ne hasznalja vagy tarolja a terméket olyan kornyezetben, ahol gydlékony, illékony vagy robbanasveszélyes
anyagok vannak jelen vagy tarolva.
- Ne tisztitsa a terméket szerves olddszerekkel.
- Ne takarja le a termék szell6zényilasait. Tlmelegedhet és igy megsériilhet.
- Helyezze a késziiléket sik és stabil feliiletre.

- Soha ne helyezzen idegen targy a termék szell6z6r
fel.

Stest

vagy mas nyilasaiba. Sulyos aramiités léphet

- A termék kizarolag szaraz helyen valé tizemeltetésre készilt.
- Soha ne hasznalja a terméket, ha sériilt vagy sériilés jeleit mutatja. Ne szerelje szét és ne javitsa a terméket!
Lépjen kapcsolatba a kereskedéjével vagy a gyartéval.

- Ng hasz”nélja a toltét magas paratartalmu kornyezetben. Soha ne érintse meg a tolt6t nedves kézzel vagy
vizben éllva.
- A késziilék bekapcsolasakor vagy az akkumulator téltésekor hagyjon elegendé helyet a té1t6 koriil a levegé
keringéséhez. Ne takarja le a toltot papirral vagy mas targgyal, ami akadalyozhatja a hiitését. Ne hasznalja a
széllitédobozban tarolt toltét.
-C atoltétar lel6 feszliltségforrashoz. A fesziiltségre vonatkozo informaciok a termék burko-
latan vagy a csomagolasan talalhatok.
- Ne hasznalja a toltét, ha lathatoan sériilt. A késziilék sériilése esetén ne javitsa sajat maga!
- Tulzott felmelegedés esetén azonnal valassza le a késziiléket a tapellatasrol.
- Feltigyelet mellett téltse a késziléket.
- A csomag apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek veszélyesek lehetnek a gyermekek szamara. A terméket
mindig tartsa gyermekektdl elzarva. A zacskdk vagy a benniik 1évé sok darab lenyelés vagy a fejre helyezés
eseten fulladast okozhat.

1ai fiavel ések liti
- Els6 hasznalat elétt toltse fel teljesen az akkumulatort.
- Toltéshez csak az adott tipusu akkumulatorho: vezett toltét hasznaljon.
- Hasznaljon szabvéanyos kabeleket a téltéshez, nben a késziilék karosodhat.
- Semmilyen kértilmények kozott ne csatlakoztasson mechanikusan sérilt vagy megduzzadt akkumulatorokat a
t61t6hoz. Ebben az dllapotban semmilyen korlilmények kézott ne hasznaljon elemeket, robbanasveszély all fenn.

- Ne hasznéljon sériilt halozati adaptert vagy toltét.

- Szobahémérsékleten toltse, soha ne toltse 0°C alatti vagy 40°C feletti hémérsékleten.

- Vigyézzon, ne ejtse le, ne lyukassza ki vagy mas médon ne sértse meg az akkumulatort. Soha ne javitson sériilt
akkumulatort.

- Ne tegye ki a tolt6t vagy az akkumulatort nedvességnek, viznek, esének, honak vagy permetezé viznek.

- Ne hagyja az akkumulatort jarmiiben, ne tegye ki napfénynek, és ne helyezze héforrasok kozelébe. Az erés fény
vagy a magas hémérséklet karosithatja az akkumuldtort.

- Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil az akkumulatorokat toltés kozben, mert a rovidzérlat vagy a véletlen tultoltés
(gyorstoltésre alkalmatlan, tulzott drammal toltott akkumulatorok, illetve a tolté meghibasodasa esetén) agress-
ziv vegyszerek szivargasat, robbanast vagy azt kovet6 tiizet okozhat!

- Ha az akkumulator téltés kdzben tulsagosan felforrésodik, azonnal vélassza le az akkumulatort.

- Toltés kézben ne helyezze a toltét és a toltend6 akkumulatort gyulékony targyakra vagy azok kozelébe. Legyen
ovatos a fliggonyokkel, szényegekkel, teritékkel stb.

- Miutdn az Ujratolthet6 eszkoz teljesen feltoltott, biztonsagi okokbdl hizza ki a konnektorbol.

- Az akkumulétort tartsa gyermekek és éllatok elél elzarva.

- Soha ne szedje szét a toIt6t vagy az akkumulatort.

- Ha az akkumulator beeplteﬂ soha ne szerelje szét a késziiléket, kivéve, ha masképp van el6irva. Barmely ilyen
kisérlet kockazatos, és a termék karosodasahoz, valamint a garancia elvesztesehez vezethet.

- A haszndlt vagy sériilt elemeket ne dobja a étbe, tiizbe vagy fi e, hanem adja le azokat a
veszélyes hulladék gydjtShelyein.

Eszkoz karbantartasa

- A késziilék megfelelé karbantartasa biztositja a problémamentes miikddést és csokkenti a karosodas kocka-
zatét.

- Tartsa tavol a késziiléket a szélsGséges paratartalomtol és hémérséklettdl, és ne tegye ki hosszu ideig kdzvetlen
napfénynek vagy uIKraibona sugarzasnak.

- Ne ejtse le a késziiléket, és ne tegye ki er6s uteseknek

- Ne tegye ki a késziléket hirtelen és drasztikus hémér a Ez lec:

okozhatja a késziilék belsejeben ami kérosithatja azt. Ha paralecsapodas torténik, hagyja a keszuleket teljesen
megszéradni, miel6tt Gjra hasznalna.

- A kijelz6 feliilete konnyen megkarcolédhat. Ne érjen hozza éles targyakkal.

- Ne tisztitsa a késziiléket bekapcsolt allapotban. A kijelz6 és a késziilék kiilsejének tisztitasahoz puha, sz6szmen-
tes kendét hasznaljon. Ne tisztitsa a kijelzét papirtorlével.

- Ne préba’lja meg szétszerelni javitani vagy bérmilyen mo’don mo’dositani a készuléket A szétszerelés,

sériiléshez vagy anyagi karhoz is vezethet.
- Ne téroljon vagy szallitson gyulékony folyadékokat, gazokat vagy robbandanyagokat a késziilékkel, annak
alkatrészeivel vagy tartozékaival egydtt.
- A lopas megel6zése érdekében ne hagyja a késziiléket és a tartozékokat feltigyelet nélkiil hagyott jarm(iiben
lathaté helyen.
- A tdlmelegedés karosithatja a késziiléket.
- Ha a fényképezGgép és annak Gsszes tartozéka erdsen klorozott vizzel vagy tengervizzel érintkezik, Gblitse le
Oket tiszta vizben, majd szaritsa me
- Ne hasznéljon kulso héforrast, peldaul mikrohulldmd stitét vagy hajszaritot a kamera szaritasahoz.
- Uszas vagy buvérkodas elétt mindig ellendrizze, hogy az elemtarté vagy a tapcsatlakozé ajtaja nincs-e résnyire
nyitva. Ha igy van, zard be 6ket. Ellenkezé esetben a kamera nem lesz vizallé.
- Akijelzét csak erre a célra tervezett ruhaval tordlje at, hogy elkeriilje a karcolédast.
Tovabbi ta’jékozta!as

1) Haztartasok részére: A terméken vagy kiséré dokumentécioban lévé jelolés (athuzott kuka) azt jelenti, hogy az
elektromos vagy elektronikus terméket az életciklusa végén kiilon gytjtobe kell kidobni, nem szabad a haztarta-
si hulladékba rakni. A termék megfelel6 likvidalasaval seglti megdrizni az értékes természeti forrasokat és segiti
megelézni az esetleges negativ hatdsokat a kérnyezetre és emberi egészségre, amit a hulladek nem megfelelé
likvidalasa okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésagokhoz va Gjtéhelyre.
A termék nem megfelel6 likvidalasa miatt a nemzeti torvények értelmében birsag is kiszabhato. Tajékoztato az
elektromos vagy elektronikus termékek likvidalasaval kapcsolatban az Europai K6zosségen kiviili dllamokban é16
felhasznalok részére: A terméken lathato jelSlés (athuzott kuka) csupan az Eurdpai tagallamokban érvényes. Az
elektromos és elektronikus termékek megfelel6 likvidalasaval kapcsolatban kérjen részletes tajékoztatast a helyi
hatosagoktol vagy a termék értékesitjétol. Mindent kifejez az athuzott kuka jel6lése a terméken, csomagoldson
vagy nyomtatott dokumentumokon.
2) A késziilék garancialis szervizére vonatkozo igényét a késziilék forgalmazojanal érvényesitse. Miszaki problé-
mak és nem egyértelm( informaciok esetén vegye fel a kapcsolatot az eladdval, és kérjen téle tajékoztatast a
tovabbi eljarasrél. Tartsa be az elektromos készilékek hasznalatara vonatkozoé szabalyokat. A felhasznalé nem
jogosult szétszerelni a késziiléket, sem kicserélni annak barmely alkotoelemét. A burkolat felnyitasaval vagy el-
tavolitasaval a felhasznélo dramiités veszélyének teszi ki magat. A késziilék helytelen Gsszeszerelése, majd Ujbdli
aram ala helyezése esetén a felhasznald szintén dramiités veszélyének teszi ki magat.
A termékekre vonatkozo jotéllasi idé 24 honap, hacsak nem kerdilt masként meghatéarozasra. A jotallas nem vonat-
kozik a nem standard hasznalat, mechanikus hatasok, agressziv koriilmények, valamint a hasznalati tmutatéval
ellentétes hasznalat okozta sériilésekre, illetve a standard kopasra. Az akkura nyujtott jotallas idétartama 24 ho-
nap, a kapacitasara 6 honap. A garanciaval kapcsolatos tovabbi informaciokért kérjlik, latogasson el a www.elemé.
com/warranty oldalra.
Sem a gyarto, sem az importér, sem a forgalmazé nem felelnek a termék 6sszeszerelése vagy helytelen hasznalata
okozta karokeért.
EU Megfeleléségi nyilatkozat
Az elem6 s.r.0. cég ezuton kijelenti, hogy a LAMAX InstaKid2 Plus késziilék megfelel a 2014/30/EU, RoHS 2011/65/
EU Annex Il 2015/863 iranyelvek alapkovetelményeinek és mindent tovébbi vonatkozo rendelkezésének. A termé-
kek LAMAX korlatlanul forgalmazhato Nemetorszagban aCseh Koztarsasagban Szlovakiaban, Lengyelorszagban,
Magyarorszagon és az EU tébbi Ateljes ir nyilatkozat let6lthetd a
www.lamax-electronics.com/support/doc/ oldalrol

Gyarté:
elem6 s.r.0., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceské republika
|nfo@e|em5 com
www.lamax-electronics.com

A LAMAX® egy regisztralt védjegy, és terméke ipari mintéval védett.
Minden jog fenntartva.
A biztonsagi Gtmutato sajtohibainak és a modositasanak joga fenntartva.

VARNOSTNI UKREPI
Pred prvo uporabo se je potrosnik dolzan seznaniti z naceli varne uporabe izdelka.
Ta kamera je namenjena otrokom, starim 6 let in vec. Fotoaparat hranite izven dosega otrok, mlajsih od 6 let.
Vsebuje dele, ki bi jih majhni otroci lahko pogoltnili.
Nacela in opozorila
Opozorilo: Ni primerno za otroke, mlajse od 36 mesecev. Nevarnost zadusitve. V primeru
'«) zauzitja takoj poiséite zdravnisko pomoc¢. Vsebuje majhne dele, ki jih je mogoée pogoltniti ali
vdihniti. Igra¢a mora biti shranjena izven dosega otrok, ki ne izpolnjujejo starostne omejitve
6 let ali vec.
Pozor: TA IZDELEK NI IGRACA ZA OTROKE, MLAJSE OD 6 LET. POTREBNO JE STALNO NADZORSTVO OD-
RASLE OSEBE. NEPRAVILNA AL MALOMARNA UPORABA LAHKO POVZROCI RESNE POSKODBE.
Varnostna nacela
- Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 6 let in ve¢. Otroci, mlajsi od te starosti, lahko ta izdelek uporabljajo le
pod nadzorom odrasle osebe.
- Ta izdelek lahko uporabljajo osebe z zmanjsanimi telesnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostml ali osebe
s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e jih nadzoruje odrasla oseba ali ¢e so bile poucene o varni uporabi izdelka
in razumejo morebitne nevarnosti.
- Otroke, mlajse od 6 let, je treba nadzorovati, da se zagotovi, da se ne igrajo z izdelkom.
- Cis¢enja in vzdrzevanja ne smejo izvajati otroci, mlajsi od 6 let, in jih mora nadzorovati odrasla oseba.
- Ta izdelek je fotoaparat s tiskalnikom in je namenjen samo za igro. Izdelek uporabljajte samo za predvideni
namen.
- Izdelka ni dovoljeno spreminjati za nobeno drugo uporabo.
- Embalaza vsebuje majhne dele, ki so lahko nevarni za otroke. Izdelek vedno hranite izven dosega otrok. Vrecke
ali stevilni kosi, ki th vsebujejo, lahko povzrodijo zadusitey, ¢e jih pogoltnete. V primeru zauzitja takoj poiscite
zdravnisko pomoc.

- Izdelek ne sme priti v stik z vodo in nanj ne smejo biti postavljeni predmeti, napolnjeni s tekocino. Izdelka ne
izpostavljajte dezju ali vlagi. To lahko povzroci elektri¢ni udar ali pozar. Na izdelek ne postavljajte predmetov, ki
so viri odprtega ognja, kot so svece, pepelniki itd.

- Izdelka ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi. Izdelka ne uporabljajte ali shranjujte v blizini virov toplote
(3tedilnik, grelec itd.).

- Izdelka ne uporabljajte ali shranjujte v okolju, kjer so prisotne ali shranjene vnetljive, hlapne ali eksplozivne
snovi.

- Izdelka ne distite z organskimi topili.

- Ne prekrivajte prezracevalnih odprtin izdelka. Lahko se pregreje in se tako poskoduije.

- Napravo postavite na ravno in stabilno povrino.

-V prezracevalne reze ali druge odprtine na izdelku nikoli ne vstavljajte tujkov. Lahko pride do resnega elektric-
nega udara.

- Izdelek je namenjen samo za uporabo v suhem prostoru.

- Izdelka nikoli ne uporabljajte, ce je poskodovan ali kaze znake poskodb. Izdelka ne razstavljajte ali popravljajte!
Obrnite se na svojega prodajalca ali proizvajalca.

Varnostna opozorila za polnilce

- Polnilnika ne uporabljajte v zelo vlaznem okolju. Polnilnika se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami ali ko stojite
v vodi.

- Med napajanjem naprave ali polnjenjem baterije pustite okoli polnilnika dovolj prostora za krozenje zraka.
Polnilnika ne prekrivajte s papirjem ali drugimi predmeti, ki bi lahko poslabsali njegovo hlajenje. Ne uporabljajte
polnilnika, ki je shranjen v transportni embalazi.

- Potl)nillnik prikljucite na pravilen vir napetosti. Podatki o napetosti so navedeni na ohisju izdelka ali na njegovi
embalazi.

- Polnilnika ne uporabljajte, ce je vidno poskodovan. V primeru poskodbe naprave je ne popravljajte samit

-V primeru prekomernega segrevanja napravo takoj izkljucite iz elektricnega omrezja.

- Napravo polnite pod nadzorom.

- EmbalaZa vsebuje majhne dele, ki so lahko nevarni za otroke. Izdelek vedno hranite izven dosega otrok. Vrecke
ali stevilni kosi, ki jih vsebujejo, lahko povzrocijo zadusitev, ¢e jih pogoltnete ali si jih poloZite na glavo.
Varnostna opozorila za Li-ionse baterije

- Pred prvo uporabo popolnoma napolnite baterijo.

- Za polnjenje uporabljajte samo polnilnik, ki je zasnovan za to vrsto baterije.

- Za polnjenje uporabljajte standardne kable, sicer se lahko naprava poskoduje.

- Mehansko poskodovanih ali napihnjenih baterij v nobenem primeru ne smete priklopiti na polnilnik. V tem
stanju baterij sploh ne uporabljajte, saj obstaja nevarnost eksplozije.

- Ne uporabljajte poskodovanega napajalnika ali polnilnika.

- Polnite pri sobni temperaturi, nikoli pri temperaturah pod 0 °C ali nad 40 °C.

- Pazite, da vam baterija ne pade, ne preluknjajte ali kako drugace ne poskodujete. Nikoli ne popravljajte
poskodovane baterije.

- Polnilnika ali baterije ne izpostavljajte vlagi, vodi, dezju, snegu ali prienju.

- Baterije ne puscajte v vozilu, je ne izpostavljajte soncni svetlobi in je ne postavljajte v blizino virov toplote.
Mocna svetloba ali visoke temperature lahko poskoduijejo baterijo.

- Med polnjenjem baterij nikoli ne puscajte brez nadzora, saj lahko kratek stik ali nenamerno prekomerno
polnjenje (baterije, ki ni primerna za hitro polnjenje ali je polnjena s prevelikim tokom, ali v primeru okvare
polnilnika) povzroci uhajanje agresivnih kemikalij, eksplozijo ali posledi¢no pozar!

- Ce se baterija med polnjenjem prekomerno segreje, jo takoj odklopite.

- Med polnjenjem polnilnika in baterije ne postavljajte na ali v blizino vnetljivih predmetov. Bodite previdni pri
zavesah, preprogah, prtih itd.

- Ko je polnilna naprava popolnoma napolnjena, jo iz varnostnih razlogov izkljucite iz elektricnega omrezja.

- Baterijo hranite izven dosega otrok in Zivali.

- Nikoli ne razstavljajte polnilnika ali baterije.

- Ce je baterija vgrajena, naprave nikoli ne razstavljajte, razen ¢e ni drugace navedeno. Vsak tak poskus je tvegan
in lahko povzroci poskodbo izdelka ter posledi¢no izgubo garancije.

- Rabljenih ali poskodovanih baterij ne odvrzite v smeti, ogenj ali grelne naprave, temvec jih oddajte na zbirnih
mestih za nevarne odpadke.
VzdZevanje naprave
- Dobro vzdrZevanje te naprave bo zagotovilo nemoteno delovanje in zmanjsalo tveganje poskodb
- Naprave ne |zpostavljajte ekstremni vlagi in iram ter je ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi ali
ultravijoliénemu sevanju dlje ¢asa.
- Naprave ne spuscajte in je ne izpostavljajte mo¢nim udarcem.
- Naprave ne izpostavljajte nenadnim in drasti¢nim temperaturnim spremembam. Zaradi tega se lahko v
notranjosti naprave nabira vlaga kar jo lahko poskoduije. Ce pride do kondenzacije vlage, pustite, da se naprava
popolnoma posusi, preden jo ponovno uporabite.
- Povrsina zaslona se lahko zlahka opraska. Ne dotikajte se ga z ostrimi predmeti.
- Naprave ne ¢istite, ko je vklopljena. Za ¢is¢enje zaslona in zunanjosti naprave uporabite mehko krpo, ki ne
pusca vlaken. Zaslona ne Eistite s papirnatimi brisa¢ami.
- Naprave ne poskusajte razstavljati, popravljati ali kako drugace spreminjati. Razstavljanje, spreminjanje ali
kakrsen koli poskus popravila razveljavi garancijo in lahko povzroci poskodbo naprave ali celo telesne poskodbe
ali materialno $kodo.
- Vnetljivih tekocin, plinov ali eksplozivnih snovi ne shranjujte ali prevazajte skupaj z napravo, njenimi deli ali
dodatki.
- Da preprecite krajo, naprave in dodatne opreme ne puscajte na vidnem mestu v nenadzorovanem vozilu.
- Pregrevanje lahko poskoduje napravo.

- Ce fotoaparat in vsa dodatna oprema pridejo v stik zmo¢no klorirano ali morsko vodo, jih sperite s ¢isto vodo
in posusite.
- Za susenje fotoaparata ne uporabljajte zunanjega vira toplote, kot je mikrovalovna pecica ali susilnik za lase.
- Pred plavanjem ali potapljanjem vedno preverite, ali so vratca baterije ali vratca prikljucka za napajanje priprta.
Ce je tako, jih zaprite. V nasprotnem primeru kamera ne bo vodoodporna.
- Zaslon obrisite samo s krpo, ki je namenjena temu namenu, da ga ne opraskate.
Ostale informacije
1) Simbol precrtanega zabojnika, ki je namescen na izdelku ali v priloZeni dokumentaciji, pomeni, da po konca-
ni uporabi elektri¢ne ali elektronske naprave ne smete vreci stran skupaj s komunalnimi odpadki. Izdelek mora
biti dostavljen na ustrezno zbirno mesto za elektricno in elektronsko opremo, namenjeno recikliranju. lzdelek
bo sprejet brezpla¢no. S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka pomagate ohraniti dragocene naravne vire in
prepreciti morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki so lahko posledica nepravilnega ravnanja z
odpadki. Za ve¢ informacij se obrnite na lokalne organe ali na najblizjo zbirno mesto. Odlaganje te vrste odpadkov
na nepravilen nacin se kaznuje s kazensko dolo¢bo po ustreznih drzavnih predpisih. Informacije za uporabnike
glede odstranjevanja elektri¢ne in elektronske opreme (kadar se uporabljajo v podijetjih): Podrobne informacije o
pravilnem odlaganju elektri¢ne in elektronske opreme dobite pri vasem prodajalcu ali dobavitelju. Informacije za
uporabnike glede odstranjevanja elektri¢ne in elektronske opreme v drzavah zunaj Evropske unije: Zgornji simbol
(precrtan smetnjak) je obvezujo¢ samo v Evmpski uniji. Podrobne informacije o pravilnem odlaganju elektricne
in elektronske opreme lahko dobite pri vaiem nadzornem organu ali prodajalcu naprave. Vse je bilo oznaceno s
simbolom precrtanega smetnjaka na izdelku, na embalaZi ali v priloZzeni dokumentaciji
2) Garancijo aparata uveljavite pri svojem prodajalcu. V primeru tehnicnih tezav in vpra$anj kontaktirajte vasega
prodajalca, ki vas bo obvestil o nadaljnjem postopku. Upostevajte pravila za delo z elektri¢nimi napravami. Upo-
rabnik nima nobenih pooblastil, da bi sam demontiral ali pa menjaval katere koli dele aparata. Pri odpiranju ali
odstranjevanju pokrovov obstaja nevarnost udarca z elektri¢nim tokom. V primeru nepravilne montaze izdelka in
njegove ponovne prikljucitve se tudi izpostavljate nevarnosti udara z elektri¢nim tokom.
Garancijski rok je za izdelke 24 mesecev, Ce ni drugace navedeno. Garancija se ne nanasa na poskodbe, povzroce-
ne zaradi nepravilne uporabe, mehanskih poskodb, agresivnih pogojev, uporabe, ki ni v skladu z navodili, in zaradi
redne obrabe. Garancijska doba za baterijo je 24 mesecev, za njeno kapaciteto pa $est mesecev. Ve¢ informacij
glede garancije najdete na www.elemé.com/warranty
Proizvajalec, uvoznik in distributer ne nosijo nobene odgovornosti za morebitne $kode povzro¢ene zaradi mon-
taze ali nepravilne uporabe izdelka.
EU Izjava o skladnosti
Druzba elem6 s.r.o. s tem izjavlja, da je aparat LAMAX InstaKid2 Plus skladen z osnovnimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU Annex Il 2015/863. Vsi Izdelki LAMAX so namenjeni
za prodajo brez omejitve v Nemciji, na Ceskem, Slovaskem, Poljskem, Madzarskem in v drugih drzavah ¢lanicah EU.
Celo besedilo Izjave o skladnosti si lahko nalozite na spletu www.lamax-electronics.com/support/doc/

Proizvajalec izdelkov: .

elemé s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska republika
info@elem6.com

www.lamax-electronics.com

Blagovna znamka LAMAX® je registrirana blagovna znamka, njeni izdelki pa so zai¢iteni z industrijskim obliko-
vanjem.

Vse pravice pridrzane.

Pridrzujemo si pravico do napak v tisku in sprememb v navodilih ter varnostnih napotkih.

®

SIGURNOSNE MJERE OPREZA
- Prije prve upotrebe, potro3ac je duzan upoznati se s nacelima sigurne upotrebe proizvoda.
- Ova kamera je namijenjena djeci od 6 godina i starijoj. Drzite kameru dalje od djece mlade od 6 godina. Sadrzi
dijelove koje bi mala djeca mogla progutati.
Nacela i upozorenja

' Upozorenje: Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci. Opasnost od gusenja. U slucaju
%g) gutanja odmah potrazite lijecnicku pomoc. Sadrzi sitne dijelove koji se mogu progutati ili

udahnuti. Igracka mora biti izvan dohvata djece koja ne ispunjavaju dobnu granicu od 6

godinaili vie.
Oprez: OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA ZA DJECU MLADU OD 6 GODINA. POTREBAN JE STALNI NADZOR
ODRASLE OSOBE. NEPRAVILNA ILI NEPAZLJIVA UPOTREBA MOZE UZROKOVATI OZBILJNE OZLJEDE.
Sigurnosna nacela
- Ovaj proizvod mogu koristiti djeca u dobi od 6 godina i starija. Djeca mlada od ove dobi smiju koristiti ovaj
proizvod samo pod nadzorom odrasle osobe.
- Ovaj proizvod mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili bez
iskustva i znanja ako su pod nadzorom odrasle osobe ili su upucene u sigurnu upotrebu proizvoda i razumiju
povezane opasnosti.
- Djeca mlada od 6 godina moraju biti pod nadzorom kako bi se oswguvalo da se ne igraju s proizvodom.

- Ciscenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca mlada od 6 godina i moraju ih nadzirati odrasla osoba.

- Ovaj proizvod je kamera s printerom i namijenjen je samo za igru. Proizvod koristite samo za njegovu namjenu.
- Proizvod se ne smije modificirati za bilo koju drugu upotrebu.
- Pakiranje sadrzi male dijelove koji mogu biti opasni za djecu. Proizvod uvijek drzite izvan dohvata djece. Vrecice
ili mnogi dijelovi koje sadrze mogu uzrokovati gusenje ako se progutaju. U slu¢aju gutanja, odmah potrazite
lije¢nicku pomoc.
- Proizvod ne smije doci u kontakt s vodom i na njega se ne smiju stavljati predmeti napunjeni teku¢inom. Ne
izlazite proizvod kisi ili vlazi. To moze uzrokovati strujni udar ili pozar. Ne stavljajte na proizvod predmete koji su
izvori otvorenog plamena, poput svijeca, pepeljara itd.
- Ne izlazite proizvod izravnoj suncevoj svjetlosti. Ne koristite niti skladistite proizvod u blizini izvora topline
(3tednjak, grijalica itd.).
- Ne koristite niti skladistite proizvod u okruzenju u kojem su prisutne ili se skladiste zapaljive, hlapljive ili
eksplozivne tvari.
- Ne ¢istite proizvod organskim otapalima.
- Ne prekrivajte ventilacijske otvore proizvoda. Moze se pregrijati i tako ostetiti.
- Uredaj postavite na ravnu i stabilnu povrinu.
- Nikada ne ubacujte strane predmete u ventilacijske otvore ili bilo koje druge otvore na proizvodu. Moze doci
do ozbiljnog strujnog udara.
- Proizvod je namijenjen samo za rad u suhom prostoru.
- Nikada ne koristite proizvod ako je ostecen ili pokazuje znakove ostecenja. Ne rastavljajte niti popravljajte
proizvod! Obratite se svom prodavacu ili proizvodacu.
Sigurnosne upozorenje za punjace
- Ne koristite punja¢ u okruzenju s visokom vlaznos¢u. Nikada ne dodirujte punja¢ mokrim rukama ili dok stojite
u vodi.
- Prilikom ukljucivanja uredaja ili punjenja baterije, ostavite dovoljno prostora oko punjaca za cirkulaciju zraka.
Ne prekrivajte punjac papirom ili drugim predmetima koji bi mogli ostetiti njegovo hladenje. Ne koristite punjac
koji je pohranjen u transportnoj kutiji.
- Spojite punja¢ na ispravan izvor napona. Podaci o naponu navedeni su na kucistu proizvoda ili na njegovoj
ambalazi.
- Ne koristite punjac ako je vidljivo ostecen. U sluaju o3tecenja uredaja, nemojte ga sami popravljati!
- U slucaju prekomjernog zagrijavanja, odmah iskljucite uredaj iz napajanja.
- Uredaj punite pod nadzorom.
- Pakiranje sadrzi male dijelove koji mogu biti opasni za djecu. Proizvod uvijek drzite izvan dohvata djece. Vrecice
ili mnogi dijelovi koje sadrze mogu uzrokovati gusenje ako se progutaju ili stave na glavu.
Sigurnosne upozorenje za Li-ionske baterije
- Prije prve upotrebe potpuno napunite baterij
- Za punjenje koristite samo punjac koji je namijenjen za ovu vrstu baterije.
- Za punjenje koristite standardne kabele, inace bi uredaj mogao biti ostecen.
- Ni pod kojim uvjetima ne smijete spajati mehanicki otecene ili nate¢ene baterije na punjac. U ovom stanju
niposto nemojte koristiti baterije, postoji opasnost od eksplozije.
- Ne koristite ostec¢eni AC adapter ili punja¢.
- Punite na sobnoj temperaturi, nikada ne punite na temperaturama ispod 0°C ili iznad 40°C.
- Pazite da vam baterija ne padne, ne probusite ili na drugi nacin ne ostetite. Nikada ne popravljajte ostecenu
bateriju.
- Ne izlazite punja¢ ili bateriju vlazi, vodi, kisi, snijegu ili prskanju.
- Ne ostavljajte bateriju u vozilu, ne izlazite je suncevoj svjetlosti niti je stavljajte u blizinu izvora topline. Jaka
svjetlost ili visoke temperature mogu ostetiti bateriju.
- Nikada ne ostavljajte baterije bez nadzora tijekom punjenja, kratki spoj ili slu¢ajno prekomjerno punjenje (ba-
terije neprikladne za brzo punjenje ili napunjene prevelikom strujom ili u slu¢aju kvara punjaca) moze uzrokovati
curenje agresivnih kemikalija, eksploziju ili posljedi¢ni pozar!
- Ako se baterija prekomjerno zagrije tijekom punjenja, odmah je iskljucite iz struje.
- Ne stavljajte punjac i bateriju koja se puni na ili u blizinu zapaljivih predmeta tijekom punjenja. Budite oprezni
sa zavjesama, tepisima, stolnjacima itd.
- Nakon 3to se punjivi uredaj potpuno napuni, iskljucite ga iz struje iz sigurnosnih razloga.
- Bateriju drzite izvan dohvata djece i Zivotinja.
- Nikada ne rastavljajte punjac ili bateriju.
- Ako je baterija integrirana, nikada ne rastavljajte uredaj osim ako nije drugacije navedeno. Svaki takav pokusaj
je rizican i moze rezultirati ostecenjem proizvoda i posljedi¢nim gubitkom jamstva.
- Ne bacajte rabljene ili ostec¢ene baterije u smece, vatru ili grijace uredaje, vec ih predajte na mjestima za
prikupljanje opasnog otpada.
Odrzavanje uredaja
- Dobro odrzavanje ovog uredaja osigurat ¢e nesmetan rad i smanjiti rizik od ostecenja.
- Uredaj drzite dalje od ekstremne vlage i temperatura te ga ne izlaZite izravnoj suncevoj svjetlosti ili ultraljubi-
Castom zracenju dulje vrijeme.
- Ne ispustajte uredaj niti ga izlazite jakim udarcima.
- Ne izlazite uredaj naglim i drasti¢nim promjenama temperature. To bi moglo uzrokovati kondenzaciju vlage
unutar uredaja, $to bi ga moglo ostetiti. Ako dode do kondenzacije vlage, pustite da se uredaj potpuno osusi
prije ponovne upotrebe.
- Povriina zaslona se lako moze ogrebati. Ne dirajte ga o3trim predmetima.
- Ne ¢istite uredaj dok je ukljucen. Za ¢isc¢enje zaslona i vanjske strane uredaja koristite meku krpu koja ne
ostavlja dlacice. Ne ¢istite zaslon papirnatim rucnicima.
- Ne pokusavajte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj na bilo koji na¢in. Rastavljanje, modifikacija ili bilo
kakav pokusaj popravka ponistit ¢e jamstvo i moze rezultirati oste¢enjem uredaja ili ¢ak tjelesnim ozljedama ili
materijalnom Stetom.
- Ne skladistite niti prevozite zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne materijale zajedno s uredajem, njegovim
dijelovima ili priborom.
- Kako biste Spl’l]e(lll kradu, ne ostavljajte uredaj i pribor na vidljivom mjestu u vozilu bez nadzora.
- Pregrijavanje moze ostetiti uredaj.

- Ako foloaparat i sva dodatna oprema dodu u kontakt s jako kloriranom ili morskom vodom, isperite ih ¢istom
vodom i osusite.

- Ne koristite vanjski izvor topline poput mikrovalne pecnice ili susila za kosu za susenje fotoaparata.

- Prije plivanja ili ronjenja uvijek provjerite jesu li vrata3ca baterije ili vratasca prikljucka za napajanje otvorena.
Ako je tako, zatvorite ih. U suprotnom, kamera nece biti vodootporna.

- Zaslon brisite samo krpom namijenjenom za tu namjenu kako biste izbjegli ogrebotine.

Ostale informacije

1) Simbol precrtanog kontejnera koji se nalazi na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se nakon
zavrietka koristenja elektricni ili elektronicki uredaj ne smije bacati u komunalni otpad. Proizvod treba odnijeti
na mjesto za prikupljanje elektri¢nih i elektronickih uredaja namijenjenih za reciklazu da bi se pravilno zbrinuo.
Na mjestu prikupljanja proizvod ¢e se besplatno preuzeti. Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda pomazete u
oc¢uvanju dragocjenih prirodnih resursa i spre¢avate moguci negativni utjecaj na okoli$ i ljudsko zdravlje zbog
nepravilnog zbrinjavanja otpada. Za vise informacija molimo kontaktirajte lokalne vlasti ili najblize mjesto za
prikupljanja otpada. Za nepravilno bacanje otpada te vrste predvidena je kazna odredena vazecim nacionalnim
propisima. Informacije za korisnike povezane sa zbrinjavanjem elektri¢nih i elektronickih uredaja (u slucaju koris-
tenja u poduzecima i tvrtkama): Detaljne informacije o pravilnom zbrinjavanju elektri¢nih i elektronickih uredaja
mozete dobiti kod svojeg prodavaca ili dobavljaca. Informacije za korisnike povezane sa zbrinjavanjem elektri¢nih
i elektronickih uredaja u zemljama izvan Europske unije: Gornji simbol (precrtani kontejner) vrijedi samo u Europ-
skoj uniji. Detaljne informacije o pravilnom zbrinjavanju elektri¢nih i elektronickih uredaja mozete dobiti u svojem
uredu ili kod prodavaca uredaja. Sve je odredeno simbolom precrtanog kontejnera na proizvodu, ambalazi ili u
popratnoj dokumentaciji.

2) Popravke uredaja u jamstvenom roku trazite kod svog prodavatelja. U slucaju tehnickih poteskoca i pitanja
kontaktirajte svog prodavatelja koji ¢e vas obavijestiti o daljnjem postupanju. Postujte pravila za rad s elektri¢nim
uredajima. Korisnik nije ovlasten da rasklapa uredaj niti da mijenja bilo koji njegov dio. U slu¢aju otvaranja ili
uklanjanja kucista prijeti opasnost od elektri¢nog udara. U slucaju pogresnog sklapanja uredaja i njegovog po-
novnog povezivanja takoder se izlazete opasnosti od elektri¢cnog udara.

Jamstveni rok za proizvode je 24 mjeseca, ako nije drukéije odredeno. Jamstvo se ne odnosi na o$tecenja koja
nastanu nestandardnom upotrebom, mehanickim ostecenjem, izlaganjem agresivnim uvjetima, postupanjem
protivno uputama ili standardnim habanjem. Jamstveni rok za bateriju je 24 mjeseca, a za njezin kapacitet 6 mje-
seci. Vise informacija glede jamstva mozete dobiti na www.elemé.com/warranty

Proizvoda¢, uvoznik i distributer ne snose nikakvu odgovornost za bilo kakve Stete koje nastanu montazom ili
neispravnom upotrebom proizvoda.

EU Izjava o sukladnosti

Drustvo elemé6 s.r.0. ovim izjavljuje da je uredaj LAMAX InstaKid2 Plus u skladu s temeljnim zahtjevima i drugim
odgovaraju¢im odredbama Direktive 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU Annex Il 2015/863. Svi proizvodi LAMAX su
namijenjeni za prodaju bez ograni¢enja u Njemackoj, Ceskoj, Slovackoj, Poljskoj, Madzarskoj i drugim drzavama
¢lanicama EU. Cijela izjava o sukladnosti moze se preuzeti na stranici www.lamax-electronics.com/support/doc/

Proizvoda¢ proizvoda:
elemé s.r.0., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceské republika

info@elemé.com
www.lamax-electronics.com

Marka LAMAX® je Zig, a njeni su proizvodi zasti¢eni industrijskim dizajnom.
Sva prava pridrzana.
Ne odgovaramo za tiskarske pogreske i zadrzavamo pravo na izmjene priru¢nika i sigurnosnih uputa.
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